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f* El fi fizetési árak :
„tan küldve

Legtinomabb homályos zöld 
kyszemü, valódi, zamatos és

lúd

uba«
pLllitok vasúton 50 kilónként 

írtjával, vagy postán 4»1 

; magokban, kilónkint I frt EO 
Javai netto, vámmal és bér 

mentve utánvét mellett.

* Mai ti
Mindenféle másnemű kávé 

só árban raktáron.
(306.)
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választékban találtainak 
lonvok és Plüchök : finom 
jelben és különbÖJŐ árban 
Jleige divat ruhakelmék, hoz- 

nem üek kel.
jphatók : gya&z ruha szöve-
■hemire stb. torább.i csip- 
lint csipkéből készült sok 
1. franczia deréktüzók.
-abb választék bau található

tőket,
len p=s más gyapjúk elmékből,

IlDÁlAl

kabátokat
árakig.

(291.)

H , 1 ; b t n M p 1
Eev évre 10 Irt. N*?y8li evra 2 n 50 kr 
Féi évre » , £g>e8 alac- - - 3 "
Előfizetési péaz . m.nden közlemény : 
tőpiacz, VÍ-CSEY-baz, földszint a „.er-

gesztóségoe rermentve kdldendoK.

vlőfi*« tbetDi helyben:
TELEGDI X. LAJOS és ifj. CSÁTHY 
EAKOI.y könyvkereskedésében e* a
eierkesztrséznél. EgyéhGtt a postahiva­

talok utján.

DEBRECZEN
POLITIKAI ÉS KÖZöAZDASZATI HÍRLAP.

Ä debreczec - vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.

Meg;elen hetenkint ötaaör: hétfőn, kedden, «zerdáu, csdtörtökön é> azom haton.

Hirdetési dij :
Négy hasábos petitsorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
izheli hirdetések, alku szerint a 

legolcsóbb árért.
Bélyeg dij: minden beigtatásért külön 

30 kr.
„Nyíl t-t é r“-e n megjelenő közlemény 

minden potit sora lí> kr.
Név- vagy bérmentetlenűl beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén kéxirato k nam adatnak 

X viftflza.
W&* -------------

,— - v.:.ri ' ’ **""

Petőfi.

Tegnap teljesített a nemzet 
egy szent kötelességet. Tegnap lep­
lezték le az ország fővárosa ban P e- 
t 6 í i Sándornak, a magyar nemzet 
iegigazabb költőjének szobrát.

Az ünnepély országos jellegű 
és fényes volt. Méltó a magyar nem­
léthez, méltó egy olyan néphez, 
mely a műveltségnek azon a neve­
zetes fokán áll, melyen mi állunk.

Minket a bal végzet megfosz­
tott a szerencsétől, hogy a közűn- 
nepélyben testileg részt vehettünk 
volna, de lélekben ott valáuk, mint 
ott találkozott tegnap a szőke duna 
fényes paiotasorrai szegélyezett 
partján a sokak által nem is ismert 
PetÖíi téren minden igaz magyar 
embernek áhítattól emelkedett gon­
dolata.

Egy nemzetnek öröme rajongta 
körül tegnap az élő emlékezet érezbe 
öntött képet, a költő leleplezett 
szobrát. És az elszigetelt nemzethez 
csatlakoztak idegen ország népei tá­
voli hazáknak lakói is. Királyi ko­
ronával díszített fő is hódolva ha­
jolt meg a magyar alföldi mészáros, 
igénytelen fiának emléke előtt.

Nem-é magasztos ünnepély vala 
az ? . . .

Megható volt az, és nem hisz- 
szűk, hogy a jelenvoltak között ta­
láltatott volna csak egy is, ki a di- 
csősség melegét ne érezte volna, ki­
nek szivét méltó büszkeség ne indí­
totta volna hangosabb dobogásra.

S még is! Mig a pillanat vará­
zsa minden érzéket elbűvölve tart,

egy gondolat czikázik végig agyun­
kon, mely kell, hogy' mély benyo­
mást hagyjon maga után. A múlt­
nak emlékezete ez . . .

Szobrot emelt a nemzet 33 év 
múlva legnagyobb költőjének. Mit 
adott neki 33 év előtt ? ! . . . Nyo­
mort és gáncsot bőségesen !

Szép az elismerés, és habár ké­
sőn jön is, jobb, ha megjön, mintha 
elmarad, ám nem szabad a tények­
ből folyó tanulságot hallatlanná 
tenni.

Az alkalomból, midőn a nem­
zet Önmagát dicsőíti meg, egy dönt- 
hetetlen, soha el nem alvó köteles­
ség érzetet kell az ünnepélyről el­
hoznia. Azt, hogy neki nemcsak a 
megholtakkal, de az élőkkel szem­
ben is van kötelessége. Ha a kin­
cset, melyet tegnap pazar bőségben 
árasztott az elismerés az emlékezet­
re .. . annak idején az élőnek jut­
tatják, ki mondhatná meg, mit ka­
matozott volna az olta ez árva nem­
zetnek ?

És ha ez az igazság kiirthatat- 
!an gyökeret vert egyszer a szív­
ben, az agyban, úgy nem múlik el 
ez ünnepély nyoma, nem lett a teg­
nap lefolyt ünnepély egy elszigetelt 
ténye a lelkesedésnek, egy rival ló 
oáz pusztasivatagon, egy következ- 
ménynélküü tény’ az emlékezet, a 
történelem tábláján. Hanem nemes 
tettek és nemes törekvések egész 
lánczolatának kezdete.

Ma is vágynak költőink habár 
az ihlet nem oly mérhetetlen nagy­
ságának birtokában, habár a vakító 
láng elmének nem oly hóditó ere­

jével felruházva is. Külömb-e sorsuk 
mint Petőfi-é volt ? . . .

A tegnapi ünneplés méltó fel­
fogásáról úgy tesz a nemzet kellő 
tanúbizonyságot, ha az eszmét, mely 
Petőfit lelkesítette, s melylyel ő nem­
zetének dicsőséget szerzett felkarol­
ván, teljes odaadással részt vesz aj 
költészet és hazafiasság felvirágozta 
tásában.

-= A Verliovay — Horánssky 
párbaj ügy meg mindég elintézetlenül all. 
A két fél segédei összejöttek ez ügyben 
tanácskozásra, midőn Horánszky segédei 
kinyilatkoztatták, bogy fölöket Verhovay 
vai mindaddig megverekedni nem engedik, 
mig Verhovay a Bariba Miklós oraz. kép 
viselővel még eddig eiintézetienül levő 
párbaj ügyét el nem intézi. Most aztán, 
Verhovay és Bartha között folynak a 
tárgyalások.

— Az országgyűlés folyó év no­
vember 15 íkéig elnapoltatott. A legköze­
lebbi ülés a mondott napon délelőtt 11 
órakor fog tartatni.

A „DEBRECZEN« TARCZAJA.

Danton és Marat.
(DUMAS SÁNDOR .Ingenue' 

czimü történelmi regényéből.)
harmadik rész.

39.

= A delegatiók idei ülésezése, 
mint parlamenti körökben hiszik, legalább 
négy hétig fog tartani. Kállai közös pénz­
ügyminiszter a delegatiók elé kim éri tő 

' jelentést fog terjeszteni amaz állapotok és 
viszonyok felől, melyeket boszniai utazása 
alkalmával a megszállott tartományokban 
tapasztalt.

= Báró Bánhidy Béla levelében 
tudatta Ernuszt Kelemennel, a mérsékelt 
ellenzék elnökével, a körből való kilé­
pését.

A regény fejlődik.
„Ez bűn volt, tudja ön azt ? monda 

Danton, — és önnek tökéletesen igaza 
van istentagadónak lenni: mert ha volt 
egy Isten, kedvesem, és ezen Isten e pil­
lanatban ön felé nézett volna, akkor ön 
bűnének büntetését elszenvedte volna és 
pedig borzasztó büntetését.

Ön látni fogja, váljon megvagyok-e 
én fizetve, hogy egy Istenben bigyjek, 
— monda dühös fogesikorgatás közben 
Marat, — kiszámítottam tanuk nélkül, tár­
sak nélkül, ellenségek nélkül, hogy ezen 
cselekedetem következteben semminek se 
vagyok kitéve, melyet bosszúnak nevezek, 
és a melyet ön bűnnek tart ; valóban ki 
hozhatott engemet gyanúba Cecilia ellené­
ben, és ha ő gyanakodott reám, hogyan 
merészelhetné azt, hogy engemet feladjon.

„Eleinte minden úgy maradt, a mint 
előre láttam ; Cecilia folytonosan elönyzés 
nélkül bánt velem, de gyűlölet nélkül is, 
nem kereste, de nem is kerülte hogy ve­
lem együtt legyen, és ha változás történt 
“ála, szigorúsága szelidebb lön.

*0h ! a szerencsétlen, ki nem szö­
kött el, — kiáltá Danton, — miért nem

szökött el ön ? Örült! . . Uh kitalálom azt 
az ön szemeiből!

„Miért nem szöktem el? — mondja 
meg ön, éles elméjű ember ! s meg fog­
juk látni, váljon helyesen kitaiálja-e ?

„Ön nem szökött el, mert a tolvaj, 
ki nem fedeztetett föl, reméli, hogy egy 
második tol vaj ságot sem büntettetik meg.

„Oh! Ön élesebb elméjű mint én 
hittem“ feleié Marat förtelmes nrosolylyal,
— „Igenis én vártam a büntetlenséget vár­
tam az alkalmat szeptember hónapig, az 
az két hónapig.“

„De két hónap múlva, legyözetve 
kitört végre a fejem felett összehalmazott 
vihar.“

„Egy napon szobámba lépett Obinsky 
herczeg, — felöltözködtem ; mert mint 
rendesen Czecziliával kilovagolni szándé­
koztam ; megfordultam azon zörejre, me­
lyet ö az ajtó becsapásával okozott, és 
hogy fogadjam a legbarátságosabbat mutat­
tam neki; a méltóságos fő ur, mindig jó 
akaratot és figyelmetességet tanúsított irá­
nyomban. De az ajtót oly reszketéssel zár­
ván be minőt még nem vettem észre s a 
mi engemet mindjárt nyugtalanított; la­
tinul beszélt :

„Gallé ! Gallé! Proditor infamis. — 
Fleete genua et óra.“

(Franczia, Franczia, gyalázatos áruló,
— hajtsd meg térdeidet és imádkozzál.“)

Egyszersmind egy kardot rántott ki 
hüvelyéből, és villogtatja a fejem felett.“

„Kisértem szemeimmel, megrettenvén 
ezen süvöltő penge lebegésétől.“

„Oly roppant kiáltást tettem, hogy 
hóhérom késedelmezett, s azonkívül talán 
a talált kard által, még nagyon nemesnek 
is tartott, az olyan fajta bűnös részén mint 
én voltam.

== A tisza eszlári ügyről jelentik, 
hogy Havas Imre kir. ügyésznek a pót­
vizsgálatra nezve tett indítványa a már 
közlőiteken kívül oda is kiterjed, hogy 
az öt havi vizsgálati fogság alatt még ki 
nem hallgatott vádlottak a vádra nézve 
kihallgaUassanak. Havas kir. ügyész be­
terjesztette még a kir. törvényszeühez azt 
az indítványt is, hogy Vogel Atitsel tuta- 
jos, a ki ellenében csupán Őzmilovics Jan­
iéi tett terhelő vallomást, továbbá tichait 
Józsefné, Scharf Móricz édes anyja és Taub 
vádlottak szabadlábra helyeztessenek.

Az országos értesítőnek írják továbbá, 
hogy a pótvizsgálat valószínűleg már egy 
hét alatt befejeztetik, hogy az ügyészség 
érdemleges indítványt tehessen. A fiatal 
Schart Móricz anyakönyve nem létezik és 
nem puhatolható ki, mire nézve Bary vizs­
gálóim ó a vizsgálat folyamán már régen 
intézkedett, azonban eredménytelenül. A 
Sólymost Eszter kendőjén talált hullafoltok 
orvosi megvizsgálása Budapesten fog esz­
közöltetni.

Az idők jele.
Még nem fejeztetett be a vizsgálat 

a kápolnai végrehajtónak meggyikoiása- 
nak esete alkalmából. Még a bűnösök 
mind nem bűnhődtek, s már ismét egy 
hasonló eset köti le a figyelmet.

Szkutalyban folyó hó 12-én 
estve egy állami adó végrehajtót, alig hogy 
az oltani korcsmába ieüit vacsorázni, az 
ablakon át orozva meglőttek.

Rövid idő közben egymásután két 
gyilkossági eset. Mindkét esetben bár az 
ország más vidékén a kormánynak ugyan- 
egv czéira rendelt közegeit sújtotta halál­
lal a nép bosszú. Mind két egyén adóvég­
rehajtó volt. Mind két egyen a magas 
kormány követelésének volt látható kép­
viselője.

Beszélhetnek ékes szavú fétfiak a pi­
ros bársony székből vagy annak környé­
kéről minisztertámogató nemes törekvé­
sekről helyes utón haladásról a kitartott

„Lépések hallatszottak a folyosókon, 
— a herczeg ismét bedugta a kardot hü­
velyébe, s kinyitotta az ajtót azoknak kik 
közeledtek :

„Jertek, jérték,“ — monda a megij- 
jedt szolgáknak — „jertek — itt van egy 
gazember, ki egy nagy btint követett el.“ 

„És ujjával ream mutatott.“ 
„Megborzadtam mert a Starost han­

gosan jelentette ki leánya gyalazatát, s 
azt azért tette, mert megboszulni akarta 
leányát, és ezen bosszú az én balálom volt 1 
Veszve voltam !“

„Azt hiszem, hogy szabad ily pilla­
natban félni, azonkívül dicsekedő nem va­
gyok, és megvallom, hogy néha, ha várat­
lanul rajtam ütnek, hiányzik a bátorságom, 
mint bizonyos embereknél a lélekjelenlét 
hiányzik.“

„Térdre borultam, kezeimet kucsol- 
tam, a herczeg felgyuladt szemeit mintegy 
megkérdezvén elforditám tőle szememet a 
melyek reá irányozva voltak.

De ugyan mit cselekedtem én ? — 
kiáltám reszketve, s egyszersmind re­
mélve, mert úgy látszott, hogy miután a 
herczeg nem ütött meg, talán valamitől 
való félelem tartóztatta vissza.“

„De még csak szemei feleltek ne­
kem, s szolgáinak kiáltá :

„Ezen franczia, kit házamba fogad­
tam, kit magamnál tápláltam, áruló ; a 
catholikusok kémje; egy forradalmár, a 
mi jó királyunk Doniatovszki tizaniszló 
ellenségei által ide küldetve.

„Miután latinul beszélt, megértettem 
öt.“ —

„Én? — kiáltám — „Én kém?!“ 
„És — folytatá Obinsky tovább, — 

„a helyett hogy becsületes módén megöl­
ném, mint azt épen kardommal véghez

vinni akartam, elhatároztam, hogy úgy 
haljon meg mint a rabszolgák, es a go­
nosztevők, az az : a kancsuka alatt ; Hol­
la ! holla ! a kaucmka neki !“

„Nem volt időm, hogy valamit mond­
jak ; két ierfiu megfogott és a ti taros jel­
adására az udvarra hurczoltak, hol a vár 
börtönfelügyelóje (ezen két ur mindem- 
kenek kik élet és halálnak urai alattva­
lóik felett ; van börtönfeiügyelöje) paran­
csolt kapott engemet megkancsukaztatni, 
mindaddig mig meg nem halnék.“

„A tizedik ütésnél, véremben fürödve 
elájultam.“

Itt szünetelt kissé Marat, — ő Dan­
tont halványsága és arezvonásainak hara­
gos kifejezése által megvesztette.

„Ho ! hó ! — mormogá az óriás, — 
„igazsága volt Obinska kisasszonynak hogy 
titkát elárulta atyjának, hallgatag gyónó 
volt Ö.“

„Annyira halgatag“ — monda Marat 
hogy megöletett volna nehogy beszéljek ; 
— megöletett volna mondom, mert a her­
czeg — ismétlem — parancsolta hogy 
mindaddig üssenek, mig utolsó lehellete­
met kiadtam.

„De úgy tetszik nekem, hogy ön 
nem halt meg1“ — viszonzá Danton.

„Hála egy barátomnak, kit nem tu­
dom mivel szerezhettem magamnak.“

„Melyik barátjának ?
„A pikásnak, ki minket kirándulá­

sainknál követett, s aki, miután Cecilia 
kegyetlenségeit látta, szánalomra gerjedt 
irántam ; ez legbizalmasabb barátja hóhé­
romnak. A hóhér áj ni tan hagyva fekve, 
és jelenté a herczegnek, hogy meghaltam.

(Folyt, köv.)



sajtó emberei az ellenzéket izgatással ai 
lamelienes tanok terjesztésével, e két 
esettei szemben minden szócséplés haszon 
tálán munka, mert e két eset egy oly 
óriási vád a kormányzat jelen eljárása 
ellen, mit szavakkal elbailgattatni nem 
lehet, mit másoknak gyanúsítása ki nem 
ment.

E két eset azt mutatja, hogy a nvu- 
zás alatt álló nép türelme végkép elfo­
gyott, hogy oda jutottunk ahol még egy 
lépés, és már a kibontakozhatás, reményét 
elzáró cbaos vesz bennünket körül, oda ju- 
lőttünk, honnan tovább menni már nem 
szabad hacsak belátbatlan zavaroknak 
nem akarjuk kitenni magunkat, de a hon­
nan okvetetlenül vissza kell térnünk gyor­
san. mielőtt nem késő.

Ilyen eredményt szó beszéd nem 
kepes elő idézni, mert ahoz hogy valaki 
gyilkossá legyen, nem elég hogy azt halja 
miszerint nehéz a helyzet hanem egyúttal 
erezni is kell annak aehézségét. vagy 
más nemű előnynek kell kínálkoznia. Pél 
uaul pénzbeli Ígéreteknek.

T, ■ .. 7 —i sem lesziK va
lószinuvé. Alacsony sorsú csekély miiveit- 
fiegü emberek a tettesek kik újságot nem 
olvasnak Kiket senki meg nem vesztege­
tett a tett elkövetésére de kiket a vég­
zetes cselekvésre a végső elkeseredés 
osztonzot sót kenyszeritett. Olyan embe­
rek kiknek érzékük sincsen más fajdalom 
iránt mint a mely közvetlenül őket érinti. 

A agyon meggondolni való dolog ez
R'zn híifl -I .

ucuyi uezsu. Megjelent az első, ustooen 
szám, négy nagy stirüen nyomott ivén 
színes borítékba fűzve, következő tarta’ 
lommal: 1. A magyar Nemzethez ! lelkes 
olhivas országos magyar egyesület alaki

tasa végett. 2. Országos magyar egylet ter­
vezete, szervezkedése, vezetése, működési 
módjai, lelenczházak, kisdedovodák. nem 
zetiségi csere, iskola, népkör, nép vagy 
falusi könyvtár, felnőttek oktatása buzdí­
tás, jutalmak stb. összesen 40-fé!e irány 
és mód. 3. A magyarosodást és népneve 
ést Sárosmegyében terjesztő társulat alap­

szabályai, 4, Mily eszközök által érheti el 
a társaság ezé ját ? 5. A magyar iskola- 
egy let alapszabályai. 6. A szatmári Széc­
hényi társulát alapszabályai. 7. Magyaro- 
sodasi mozgalmak. 8. Levelezések • A leg­
első megye; A szászok ; Sárosból • A volt 
°!ab,d£ ? 2a,ából : Görög-katb. magyar püs 
pokség. 9. Nemzeti tárgymutató ; a ma­
gyarság ereje megyénkint s a többi nem 
zetiseg számaránya. 10. Hazaellenes nép­
iskolai tankönyveink. II. Apró közleraé- 
Dyejí‘l A „Gott erhalte.“ — IR gz^p

vMuuerí vzuusuuKua,

lószmüvé. Alacsony sors« csekély müvlit, tíraaL/Z.maö * Pelöfi'1 - J ^ <t 1 61 Oil -
tarsasag társelnökétől. 2. Huuyák Pál Jíaiz 
Mikszáth Kálmántól, a Kisfaludy-társaság 
tágjától, o A vörös orr. Humoros cseve­
gés rég hallgató elbeszélőnktől, Balázs 
^an.d|°.r,to1’ a Kisfaludy társaság tagjától. 
4. Akik mindig boldogok, a főrangú vi­
lágból irta Szunyogh Albet. 5. Szemet 
szemeit, vers, Reviczky Gyulától, a Petóíi- 
taisasag tagjától, 6. A megtérésnem szal^ eTTTkT Ä * A “^érés, ’ ^giv

manynak, sem országgyűlésnek mert a-/ Fái FiT/VT68 Íe8tm6nyek ismertelése 
a. töltés, mely az A Ä 7. Arany mondások. 8.a töltés, mely az' .dövé“reh.itók éleií A*l Aran* mondások. 8.k.oltá hivatalos munkája közbe, tulajdon 'dalii °1fotWi ^Té^^kL1^«6/ 

tepen annak volt szánva, ki a jelen helv- 10. Szellemi szikek. ll. MdassunkT’

^1*2? egész

tíno„ 7 «-ozoe, tulajdon
vetet altD|ak V0it 8záuva’ ki a leien hely-
tulLi k t 68 azoknak kik azt szavaza- 
tuiíkal szentesítették.
, , Hogy lövid időközben egymásután 

=‘«‘ fordul elül aonat mélyen
haiLr“4 V|f“’ l8 tiem egyedul az adó be- 
í Jna8, módszerben, sem a túlságos adó­
ban. hanem a kettőben együt rejlik az 
Kévés adót könyen fizet a nép sok adót 
csak kényszerrel lehet behajtani. Sok az 
adó kényszert is kell alkalmazni, s ekét 
körülmény végső tetre ingerii a Je^sze-é- 
nyebb osztályt, a mely ha két gar!st ve- 
szít mmdenét veszti.
sem a em •MkarUnk izgatni' de Palástolni 
teteit vf u°88ag má80d8Z0r is ismétel- 
nak kelM eha,tÓukÜZ6gen- Ennek 6lég ok- 

h°6y t0mÍür 68 »"«ja

Követeljük a bűnös megbüntetését 
de követeljük az oknak megszUnteSli
Tz T ' maiadváQ a fon'ás a bűnnek 1 

egész sokasaga árassza el hazánkat
68 a meS szórványosán előforduló esetek 
rendszeresekké váljanak s magyaromág 
az adóvégrehajtókkal szemben u4 nézzen 
sLZat Irland bériöi 3 birtokosokkal

remtenl k"rmá“>'”ak me]y megtudta te-
megszűntei 3 belyjeíef> t»dni kell annak 

egszumeíesi módját is. Ha nem tudná
v gy rosszul tudná úgy ott kell hagynia
nemzet’ " " VeSZ‘ ,Öie legí°bb Béven e

va a vasfüggönynek fen hagyott helyet, 
valamint az egész zsiuórpadlás szerkezetét 
megvizsgálta — s azon eredményre jutott 
hogy arra a helyre, hova a vas függöny' 
eredetileg tervezve volt, azt alkalmazni 
semmiesetre sem lehet, hanem hátrább kell 
helyezni az egész zsinórpadlást a most 
hasznait függönynyel együtt, savas
!ilf * 0uü 7 3 m<?8tani’ - az előadások 
alatt is használatban levő függöny
a?lyérl JÖD' ~A E ,vas fuSgöny kezelé­
séhez két egyén lesz szükséges, szerke­
zetere nezve hasonló lesz a budapesti 
nemzet! színház függönyéhez, s mintegy 
tíz ezer forintba fog kerülni. 6
. • •* A,dal fs,zene egylet működő 
tagjai hétfőn, kedden és szerdán este 8 
órakor tartandó gyakorlatra leendő pon- 
tos megjeienésre felkéretnek. Debreczen, 
1882. okf. 16. Az elnökség.
.. ! Egy magyar nőnek titokzatos
ongyHkossaga. E hóban egy uriasan 
öltözött fiatal no utazott Salzburgból Goi- 
ingba. Golnugba érkezve a Neidiinger- 
él° vendeglőoe száll, a vendéglős által a 

Durríeichten-havasra vezettette ma^át s 
onnan egy fin kiséretében, kit vezetőül 
fogadott tel, a vízesés felé indult. Innen 
elbocsátottá vezetőjét azzal a megjegyzés­
sel, hogy egyedül kivan maradni; s dél­
ben a vendéglőben fog vele találkozni.
A bata, “° azo.Dban a°m jelent meg a ki- 
tűzött helyen. Lgyanaz nap délután 3 óra­
kor a vízesés mellett levő padok egyikén 
a nőnek ruhadarabjait, esernyőjét, arany- 
olajat pénztárczájat, s névjegyét találták • 
dZ utobb,u 6 8zavak álltak : „Anna Kitti,

veisezo sorrend allapiitatlk 
Az 1882-ik évi október hó 9^1 U=7,6i- 
és 72-dik évben sorozott hn" , ,azÍr 
1882-ik évi október hó 3o a DTé(lek. 
1874 _1876 és 1878-dik évben 
az 1871 dik évbeli tartalékosai-80^1
az 1871, 1872, 1878 évben 2"
—1 1 • ----- u 8oroZoi

It! 1
'gfezj.. 

to , .’?0ít fc
tar!a‘éko,'

évre 4 frt, félévre 2 írt, negyedévre l írt
tónv^elkó 5 !IÖfiz6tŐ Uláu liszteletpél-
séiri I« ?Z J neí)íani,ók> kör’ és köz- 

S jegyzők, községi elöljárók, bármily
k ieib fi Zh‘vataln0k«k> (ba 1000 frtnáí 
Kisebo fizetésük van) és raugállásukat a
K8UtneVd Dy°ijelZÍk’ féldijjal Vethetnek
elő és pedig egész évre két, félévre egy
szí”“ havfZf|1Ő-ZetéSÍ pénZ a "Ma^aror- 

f havi folyóirat Kiadóhivatalához Bu-
zendő M„tStan °r UtCZa 12- 8zám 8^ime- 
re8éi; Mutatvany8zámot egyszerű megke-
dóhTvatalÜSyeü 68 bélmentve küld a kia'

szárok és 1871 dik évbeli tarl
^a80k TT végre‘ Az 18S2-dik évi r7”i a,
bo 31-ken a városunkban tartótt á* 
iözségbeli születésű és az idegen ^ 
királyi és császári királyi osztat 
zászlóaljakhoz tartozó szabadság! % m' 
taiekos honvédek. — Az eilenőrS!• 1
éa megjelenni nem kötelezte i!es ® 

kut az 1882 évben tényleges szó'6 ^ 
állottak, - továbbá katonai 
tesben, vagy fegyvergyakori 3^-Í 
vettek, és az 1870-dik évbeli Hí 
honvédek. Az ntószemle a fent^NE* 
beíyen folyó évi november k 
napján reggeli 8 órakor lesz u
a megjelenni kötelezettek köMj 
utószemléről is elegendő ok as.j.J 7 i 
radna, — az katonai fegyelmi' f .eia“' aia fog vonatni. - Kap,tiny, hiví/^ I 

I, .. Eljegyzés. Schwartz B3n;; . 
bel, kereskedő tegnap jegyezte eík ^ I 

nda kisaszszonyt. Reiner Henrik he'vl^ I 
kereskedő kedves leányát. 6 helybe!ig
non i.^°^kIl failletmény, a , jB «"OMUMauatai.

ik évről járuló polgári * fail let Q ‘ Ex eszme dben, maradt 2.it ré,L P«* . . „ári
íolyo október 15 ik napjára Lo« 8ataa - -
'ir-dü. a vilii. „íj," kt‘ ““ k 
akadilyok méltó figyelembe t“ -,' ,* -J 
folyo október hó utolsó naoiáiJil' I 
szabbittatik. Debrcezen 1882 *
A városi taniO-a lU0er

nemcsak egyetlen 
anyát teszi holdoj 
talanuá teszi neva 
nek férjét a becs 
nak első kérőjét 
Pierre-1, egyszóvl 
érintkezik s a | 
Desvareunesué, sz| 
ezek tetejében me 
medik s midőn a 
jönnek, sokat szcl 
kész volna még kJ 
láztatásnak is s n| 
hogy magát a kél 
be lője, mondjukl 
teljesen igazolttá 
is, ha az anyós, 1 
gyáva vejét az ut 
megjegyzés nélkül 
lépő Pierre eme t 
A herczeg főbe it 

Ha elismerjii 
közt a párbaj jog, 
lenül el kell ismer 
baj jogosultságát 
Din“-ban vív a köz 
s eréiyessége ío 
nviit érzelmű s 
asszony szemben 
arisztokraczával.

Ez eszme di

Steingasse 16.“ Egv boriték^. * i u ’ szabliittatik- Del 2Ó frt volt, ezek ."Ät A ,,

„Aira az esetre, ha meg találnak, ezen a ,ir • leS^ebb a Színpadon. [,
pénzén temessenek el.“ A szerencsétlen 0r8Zag0S “ePuoflepély alkalmával a tó r 
hatul no a vendéglőben agy nyilatkozott 8Cgd,jat tudvalevőleg Székelv irA ?

v.8nl| ki».Mz„ny „yert, el Székely
néi tartózknitnff j ' nagyneBJe* nak most fényes ajánlatot tettek Párisbnél tartózkodott.

AI etöíi szobor leleplezési ün- 
nepefye a tegnapi napon ment végbe a

tPfl|08|bfD-' AZ orszaS számos városa 
s testületéi voltak képviselve az ünnepé-

foEtedvezübb fdd

r> . _ * loiicjv. 1 arisöoMr. Bertrand a Theatre des Variété azic 
baz igazgatója ugyanis szeretné a ki8ls 
szonyt szerződtetni egy uj látványossá 

oadasauak tartamára. A darabban mindé' 
nemzetiség be lesz mutatva és Székel,'

Külföldi szemle.
Az angol kabinet tagjainak nyilat 

kozatai liözüi leghatározottabb és legvi-
SzZé r PNor,lbro”k *«»«•*.»« mi 
mszteie, ki Egyiptom rendezését illetőtea

ÚJDONSÁGOK.

I Ihaiy Kálmán városunk első ke-
íuletenek országgyűlési képviselője a teg­
nap délutáni vonattal városunkba, válasz- 
foi körébe érkezett. A képviselő ur, egy 
előzőleg ide intézett levelében, mellőzni 
kívánt idejövetele alkalmából minden ün­
nepélyes fogadtatást, e végből jöveteléről 
is csak kevesen bírtak tudomással. Válasz­
tói es (ismerői köréből mindazáltal számo
8aL,VAaríak é8 Üdvözölték képviselőnket az 
indóhazban, ki megérkezése után a „Fe-
bedó“ vendéglőbe szállt, s a függetlenség, 
°r 6 Jmégében délután öt órakor tartott 

partértekezleten részt vett. Este hét óra- 
or PaPP György vendéglőjében társas 

összejövetel és vacsora rendeztetek, mely- 
nel természetesen a jó kedv mellett a ki­
tűnő pohárköszöntések sem hiányoztak.
A vacsora alatt Thaly Kálmán szóbelileg!Zt -hogy Anglia a Többi hataímakkal \t ^C80raalatt Thaly Kálmán szóbelilej

zflmátr'mn/°g elÍa?-Í 8 birja i8 azok bi- f d. a budapesti IX-ik kerület fdgget 
zalma,. mert .„m ----------- enségi párti polgárok álta, kü|dött ^

mellett, mindazáltal fényesen Terült a k 611866 09 '68Z mutatva és S 
távoli vidékről érdeklődtek e nemzeti’ Un^L 8a88zo“ynak a ‘ableauban „Hoogroie‘-i 
nepely ,,-ánt sőt Lengyelországból a ha-\, ^ képviseiuie. Ezért a szerény aS. 
ivafévánT ünn8ag, i8 8zellemii0g részt kode8éld esténként 1000 frankot
yönylirü SviiaTkiT’d * °, aeStérít™* az « és kisfetLje
ajoshoz a P e i n fi t ^ bzad«cZky oda es visszaútazási költségeit.

A lengyel ifjúság hódoljon tP-e í-r®:L- Előmunkálati engedély, a 
késének szózatáf küldi 68 dle8° Ikozmunka- ea közlekedési mimszteriu® ‘

legjan netZt reletM k““8 flying , eten vonalból Szalac, „ 1
sft JóaÍ°kf ** ’ A lemb’erSi fo-SíZifja.' talíi érdekli gSdoaTu“ matr?8““* I
Ideiek , P,rT “» lakoma, * Szmlíázunklfán 7, 6,7 G, I
ürömére. £ lakémí„Ta .. élZek17 f 1 =-» i r ü fi a* «», operettéül. 1

(

»«a pufgarai nagy lakomát
öröméTr 1 ft0 1 8zobor ielepleezésének 

, .e" E inkomának az a czélja, hogy
keye8bé fébetös polgárok is vigadhas- 

sana a nemzet nagy ünnepén, mert a 
szobor-bizottság bankettjére nem mindenki
áldozhat t z ínrintnt \ ^__.. 7 U> 14-énat-
”“L.ed_d,ő'8 ««kan jelentkeztek a lakó- Ohne, ÄSÄ ° fS' «*

zZ4,'£™ert,’Cmhh6di‘ä"'1' 8em kürmáni' 
za81a. Kgyiptomban nem törekszik • de n 
szuezi csatornára vonatkozólag határozót, 
tan kinyilatkoztatta, hogy Andi»
hadihajóit nem fogja kitiltani8 engedj8»1 ®Sftak’ nemcsak
ten"nv,a|etJke,.Atu!at,“° cddie‘ li-nz-i 7"“ tá',iralba'> viszonozlak. _
fia Jlja Za “« auL ’ ^ A°S'U, 7“°™ * tésŐ éÜ «rákban ért véget, 
mésével ^-l giP autonómia megter-I mely »tan a jelen volt ______ 7_ ’

i,IQ„ ... .. , 1 °----- buiuuii szive-
y Üdvözletét a debreczeni polgárokhoz,
I8, Jelenvoltak harsány éljenzéssel fo 

gadtak, nemcsak - hanem azonnal el

----- - ^ uuAacivaiOSUaQ
mar eddig is sokan jelentkeztek a lakó- 
maban való részvéteire, mely hétfőn este 
nyoiez órakor lesz.

• j A „í>ika szálloda bérlője felhívja 
mindazon helybeli egyleteket és társulato- 
Kat melyek ezen ide, rövid farsang alatt 
íendezendo tanczvigalmakat a „Bika“ szál­
loda nagytermében megtartani óhajtják 
ogy ezuanti szándékukat vele mielébb 

tudassas, hogy a tánczvigalmak ideje, il-
'n^í?)ai a zavarok elkerülése tekiu- 

tetébo^ el.ijegyezhetök legyenek.
iAip . ^ honvedek ellenőrzési szem
Darancsnot 46 dik honvédzászlóalj
paiaucsnofcsägava1 egyetértőleg megállapi-
ÍoLkhV 8Z6í-1?t aZ elieaörzési szemle vá­
rosunkban folyó évi oktéber hó 29, 30
Sa-nLrKzÄ'“ 8.«rákor a péferfia nto ú kcggeii ö Órakor a péter- ja az"e^intnm-‘“"‘r UOgy ADg-!“ ™a a Kesö éji órákban ért véget tatni M1 d0D7ed|aktanyában fog megtar-

:ä prkZ;ir^i:kiZ6: ji::0" tár!a:á* ■* —' ^«sä
viuijigenis akar gvakomin; faS'Pj7z°aza ÖUl,á? k«ze „6?e„Z°l 

bonyodalomra adS k7«sk,’ul “éS «ok
nem egykZ4„ V 7°'' “,'rt a ”«l‘án
«ágáról. 7 8 lemondani fenbaló-

zéaét íle,aSÍP‘0mi had?='«S -jjá.z=r,e. 
tű«», W“aaa

Ä 3Ä-

b«l7elL*atal “ejri Wnap!' október

közli, hogy °a 2 “'?! hivatalos lap helybeli tekintélyes orvosunk D,.zámlálniSA liazlet ’°0° fog,P«PP«' Alajo, leányával B,T kiaai
?ia.k. az «ÄÄJ 5EÍK- . .Sitólgaá,„k'i8félepked| albá“0“ ™k»k

sfrÄSarsss

Irodalmi és művészeti hírek.
’ ÄEäL* 7vif?'ykir=> a

1 il Színházunkban a nyári szünidő 
alatt megkezdett átalakítások még teljesen 
Dincsenek befejezve. Mint legilfétékesebb 
forrásból értesülünk, városunk polgár! 
mestere a mu!t héten hivatta le a buda­
pesti Schlick vasöntöde főmérnökét mi
bóinhr,»Tlg!laa™!f. gázunkat a czél-

M, , -----—vMfcui oíiLiuieg — a tel-
wore“deJetek és a nyilvántartási utasi- 

tas »2 ik szakaszának 9 dik pontja értei 
me en nem behívó jegyek hanem az ál- 
aiano8 és nyilvános hirdetmények kifüg­

gesztése által eszközöltetik : — az ellen­
őrzési szemlére minden tartósan szabadsá- 
go t es tartalékos honvéd, különbség Dél- 
iül arra, ha valljon a Debreczenben illeté- 
kes, vagy Pedig városunkban csak ideig­
lenesen tartózkodik, - honvéd igazolvá- 
^iyi könyvecskéje elhozataia mellett »
1 entkitett helvh^n _? ■» ’fentkitett helyben és időben minőTn’f 3 ko8kodás: -a czél szentesíti az eszközö- 
Vábbi idézés 7gy felhívás bevárásai.ék" ket"; F““«« «k»r.l jallemzel,a ■ r J zuuueu minden to-vabb, ,dezés vagy felhívás bevárása nél- 
au, az ellenőrzési szemlére megjelenni 
ar ozik. Az esketési és özvegység! bizo­

nyítványok elhozalala nem kívántatik.

r\i o “uluvj 04.11ÍUIU O ieiV.
Uhnet György. Fordította Fáy Béla Itt 
először.

Páiatlan volt újabb időben az a si-
viwú m,t 82 )fJu 0hnet r.Les bailies de la 

eztmu regényéből átdolgozott eme 
aia ja elért a párisi „Madame“ színház- 
an osü előadásakor. A közönség tombolt 

e íagadtatásában, s Francisque Sarczeg, 
ans legkiválóbb színi kritikusa, teljes 

mege.egedesét nyilvánította a rendkiviiii 
üatast előidézett mesterművei szemben. Az 
elismeréshez hozzájárult Paris kiválóbb 
1 eszeitől kezdve fővárosunk számba vehető 
miiijiráiójáig minden szaktekintély. Vedig 
a daiab a bűnök legnagyobbikával, gyil* 
líossággal végződik, anélkül, hogy a 
gyilkos megbiich ödnék. E iái­
méi ész lélektani problémát megnyugtató 
kifejtéshez juttatni, ez volt szerzőnek — 
hogy úgy mondjuk — vakmerő intentiójn, 
s e tervének sikeres megvalósítsa a ke­
vésbé ismert nevű írót egyszerre ismertté 
tette a világ minden müveit nemzete előtt.

minő eszközöket használt szerző e hal­
latlanul merész czél kiviteléhez 7 Magvas 
és széles alapokra fektetett expoziczióját 
folyton haladó s mindvégig érdekfeszitő 
cselekmény kíséri, mely csattanós kifejté­
sében az eszmét juttatja diadalra szem­
lén a legszigorúbb moralistával is. S ha 

valahol, itt emelkedett érvényre legszem- 
tápráztatébban e sok tekintetben tévo- 
koskodás: „a czél szentesíti az eszközö-
----- . - «twii.Hu Diuviivi j kJ 11vjutncu dtanjai
mind olyanok, kiknek vérmérsékletük, ér­
demeik szenvedélyeik s helyzetkörüimé- 
nyeik mintegy rá utalnak, jobban mondva 
kényszerítenek egy, ritka lelki tulajdo-■lyíJsa s» SSS3SSiS

e 18 utazóit {ideig gátoltassék, — a mesifllBnaura t- /nmt’ kl ®emc8ak becsületes munkával 
^ - ’ a megjelenésre k0./82erzett millióit pazarolja ei, anyósáuak,

. jutalmazta s mi 
i párisi közönség ti 

Az előadás 
I gyengének mundb 
" rennesné) eleg go 

meglehetősen sikt 
szerű erélyes jelle 
belátása anyóst; 
szüksége lett vol 
értjük az utolsó f 
ieaetét, ereje épen 
dott. mint az a j 
akart. —

Somló (fierce 
küzdött meg a sze 
pán az ü-k felvon; 
láttuk igazoltnak 
tett megjegyzéseit ; 
akkor midőn sza 
drága s mikor egy 
mellek ajtón még l 

Abouj inak (i 
kolosszális vegjeíem 
ja a szolgalatul ; i 
szerzőnek e ritka 
után csak egyszerei 

! Különben „a nyers, 
ve“-t jól citalait m 
színpadra.

Danez Ni na (. 
forditott szerepére s 
donszerűseg aiakitai 
midőn térdre omlik 
remekül sikerült.

Medgyaszay E 
dent megtett, am 
ámde az igazi érzet 
a lélek meleg érzés 
tolmácsolni, vajmi 

7 lamia.
A többi szerej 

dánunk.
Közép számú 
Vasárnap, < 

Az iguiandi kis f 
ta : Bérezik Árpád. 

Ez esten ket i 
I alakkal találkoztunk 

B Az egyik Lat
\ Eöli után próbálko; 

szerepével- E szerep 
nálunk is jó hírnévé 
methtöl látni, aki 
instrukezióihoz hívei 
ráz, míg Eőry az 6 1 
mulattató alakot enn 
úgy am Latabár, ki 
a közönség nevetésre 
szerint azt hitték ho 

í ombinó áll az „Üdv 
nem az együgyű Ki 
Vadnai Vrilma volt, 
személyesítette. Náluí 
mayné játszotta, ki t 
val nem kevés derül 
nay máskép fogta fe 
ban meglehetős disk 
szerep lényegének mii 

Népdalai gyujte 
r regiszterben nem elég 

szén vés.
Közönség nagy

Az a bizonyos
Irta Mikszáíl

Nem kell ám k< 
18 baragot, ami most

naptwbéi?Iutat7ány az
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' ”L~ 'zekajv Kornélia 
'székely kisasszony- 

iiauiatot tettek Parisba 
• --H-.-r.re des Vari été szin- 

mis szeretné a kisasz- 
;U::Ul &Sy oj látványosság 

ui-amnra. A darabban minden 
eaz mulatva es Székely 

x ai)|eaiu»au Hongroie*-t 
,)> "űl,lle- Hzert a szerény mii- 

;8teukeilt 10Ü0 traukot kapna, 
negrtr: tenek az ó és kisérönöje 

»aza utazási Soitségeit.
ii'omuiüalati eiigefiélv. \ 

ixüzionedüsi minisztérium 
u ' ’munkaiad engedélyt adott 

llanan. egy .Margittatoi Szí- 
1 o- i ezen vonat búi Szalacs és 

».agazva Tasuauig vezetendő 
3Kl a'i/.muzdouvu vasútra.

-t i tkunkban ma este „G- j. 
ezunu ijíerette auatik.

i z i n d í z.
yoiuuaton '>kí. 14-én ada* 

tuine, színmű ö teiv. Irta:
*IL>- "iditotta Fáy Béla. Itt

uanb etében az a si- 
: tjei Les baiiies de ia 

tetnyeb-jí ^taoigozott eme 
'ansi .'lauame-1 színház- 

■ vstitisakoi. .i iozénseg tomDOit 
fcaoat. s ; rancisque Sarczeg, 
l‘lai ’ ziLi kntiKUsa. teljes 

ivanitotta a rendkívüli 
I í-'-t nesterniuvei szemoen. Az 

vzzaiaimt Paris kiválóbb 
I évarosank tzamnaveüeid 

cinatn '.zaktekintély. Pedig 
- k egri agy o b ni kával, gyii* 

Pgzoaik, aneikíli, nogya 
bűnhődnek. E tni- 

licLi iiroüiemai megnyugtató 
ami. ez voit szerzőnek —- 
..i . k — vakmerő inientiója. 
i»:: es megvaiositasa a ke- 
Lvu irőt egyszerre ismertté 

_ ritutii müveit nemzete előtt.
I - eket aasznait szerző e nai- 
fcz zet kiviteiohez í Magvas 

ira lekietett expozicziojat 
uiluí égig erdekíeszitö 

I- . - í. tit- v oiattacvs kifejié- 
I altalja diauaira szem-
piULiii rnorai is tavai is. S ba 
üeiktuett érvényre íegszem* 

a -ok tekintetben tévo- 
zei ízentesiti az eszközö- 
1 keire! jaiiemzett alakjai 
kiknek vermersekietnk, er- 

|*tfclyeik s heiyzetköriiime- 
ra itainak, jobban mondva 

■ itka lelki tulajdo­
ni °st- a úgy vejét. Serge Pa­
isas. becsületes munkával 

pazarolja el, anyósának,

uemc«ak egyetlen s forrón szerete le­
ányát teszi boldogtalanná, hanem boldog­
talanná teszi nevelt leányát (Hanne-t) en­
nek férjét a becsületes Cayrolt, leányá­
nak első kérőjét a nemes gondolkozása 
Pierre-t, egyszóval miodenkit, — akive 
érintkezik s a kiket a derék anyós, 
Deavareunesoé, szeretett az életben, süt 
ezek tetejében még sikkasztásra is vele 
medik s midőn a törvény emberei értté 
jönnek, sokat szenvedett nejét és anyósa 
kész volna még kitenni a további meggya 
láztatásnak is s Diner annyi lelki erejet 
hogy magát a kéznél levő pisztolylyal fö 
be lője, mondjuk, mindezen motívumok 
teljesen igazolttá teszik a morálisták előtt 
is, ha az anyós, kéjencz, léha, pazarló és 
gyáva vejét az utólsó pillanatban lelövi s 
megjegyzés nélkül hagyja a rendőrrel be 
lépő Pierre eme szavait : „Láthatja uram 
A herczeg főbe lőtte magát.“

Ha elismerjük bizonyos körülmények 
közt a párbaj jogosultságát, akkor feltét­
lenül ei kell ismernünk azon nemes pár 
baj^ jogosultságát is, melyet „Serge Pa 
nin“-ban viv a közönséges sajat szorgalma 
s erélyessége tolytán meggazdagodott, 
nyut érzelmű a mélyen sértett plebejus 
asszony szemben a léha, kéjencz. pazarló 
arisztokraczával.

Ez eszme diadalra juttatásának tap­
solt Paris ; a párisi akadémia szerzőt meg­
jutalmazta s mi szivünkből járulunk a 
párisi közönség tapsaihoz.

Az előadás nálunk meglehetősen 
gyengének mondható ! Cséky Ilon (Desva- 
rennesné) elég gondot fordított szerepére ; 
meglehetősen sikerült kiemelnie, az egy­
szerit erélyes jellemű, nyílt szivü s mely 
belátásu anyóst: de ott, bői leginkább 
szüksége lett volna a drámai kiviielre, 
értjük az utólsó felvonás fenséges zárje 
ienetét, ereje épen úgy csütörtököt mon­
dott. mint az a pisztoly, melyet elsütni 
akart. —

tíomló (Serge Panin) szép sikerrel 
küzdött meg a szerep nehézségeivel s csu­
pán az 5-k íelvonás végjelenetében nem 
láttuk igazoltnak lassú vontatott, hangon 
tett megjegyzéseit anyósával szemben epan 
akkor midőn szamara minden pillanat 
drága s mikor egyetlen remenye, uogv a 
mellek ajtón még megszabadulhat.

Aboujiuak (Laytói) a 4 ik felvonás 
kolosszális vegjelenéseben mondta fel hang-

Megszokott az esni
azédok között, - de nem tart sokáig.

nö*iUu^ regi „szomszédunk“ a 
zsiad, ami sokkal többet ér, mintha „atyafi 
lenne vagy „sógor“, mert ebben a meg- 
8ZÓ litasban sok vau a fitymáló kevélység­
ből, hanem a szomszéd ezim több a türel­
mes megtérés jelzésénél, van benne a sze­
rétéiből is valami.

Nagy a különbség a kettő között : 
„rokonoknak“ mi vezetünk várost (s bi­

zony sok van már rajta), a „szomszédok* 
pedig nekünk nem vezetnek. Elfelejtet­
tek már minden rosszat, — pedig ha baj­
ban voltunk, haragos kedvünkben ö raj­
tuk töltöttük mérgünket e miatt, igaz, hogy 
mikor azután jó dolgunk lett, isten neki, 
megengedtük, hogy ők is örülhessenek 
neki. —

Ami pénzt könnyelműen az ablakon 
icidobáitunk, hogy azt ők szedték fel, 
azért bizony nem illik rájuk haragudni, 
mert hiszen ők ácsorogtak akkor künn az 
utczáD. Ha előbb eresztettük volna be a 
szobába, úgy nem ők szedik fel, hanem 
valaki más. Ugyan mi örömünk lenne ab­
ból is ?

No de mit beszélek én itt a harag­
ról ? A magyar nép bevette már a zsidót 
egeszen a maga társadalmába, nem ven­
dég közte, hanem saját gyökerén nőtt. Utt 
van népköltészetünkben, színmüveink ben 
mint kiegészítő része a falusi népnek: 
i.biró, bakter, zsidó, csizmadia, czigáoy, 
javasasszony) nem ellenszenves alak itt 
sehol sem, hanem csak hnmorisztikus.

Velünk csütlik-botlik a szegény zsi 
dóság sok száz év óta, valami nagy nem­
zeti tetteket nem követett el, az mar i^az, 
hanem iszeu nem is adtunk neki ahhoz 
való szerepet, aztán az is igaz, hogy nem­
zetellenes dolgokat sem követett el soha 
sem.

Lgyessége, furfangja, leleményessége, 
mert túlszárnyalt vele, sokszor felbosz- 
szantott, de meg is nevettetett bennünket. 
Jók az olyan emberek, a kiknek a rosz- 
szaság is mulatságos.

Váltig töröm rajta a tejem, hogy mi

házastársak és szom Taie hóna alul a sárga kakast a 
, -em Ur, „ak . katlm, “/I*

— Jél van hát, megveszem a ka- 
sast is, mi az ára ?

A kakas ára száz forint.
Hiszen akkor kend még se bo­

londult meg.
Megalkudtak g Tóbiás lelkiismere­

tesen elvitte a tehén árát az ötven kraj- 
czárt a rabbinak, istennek tetsző czélokra.

... S ha vezetnek az égben köny­
vet a földieken lévő követelésekről, bi­
zony-bizony kénytelenek voltak odaírni a 
lóbiág számlája alá, hogy „saldirt“.

Legújabb.

— A bomba merénylő vége.
Oberdenkot, a trieszti bombamerény- 
löt, kit pár nappal ezelőtt adtak át 
a katonai törvényszéknek, ez halál­
ra ítélte, mely ítélet következtében 
Oberdank tegnapelőtt szombaton reg­
gel föbelövetett.

Az októberi debreczeni országos 
vásár.

Előfizetést a hó bármely nap­
jától elfogadunk.

Az előfizetési pénzek és pestai 
utalványok lapunk kiadóhivatalába, 
fópiaez, Vecsev-ház küldendők.

A „Betimes*1 kiaiitiiratala.

Cs.
Az értéktőzsdéről.

k. arany (vert.) 
n „ (kör.) 
frankos arany.

Ő.66.
5.65.
9.47.
9.47.

VASÚT.

Debreczenből indul:
N.-Várad-B.-pest feléd. e. 11 ó. 57 p,

” n este 9 6.
bzatmár felé e

d. a.
Kassa felé

1 pár birka bárány 1.80—, 1 darab 
ölni való veres borjú 10—22, 1 darab
nyársra vallómalacz 4.50, 100 darab ökör­
szarv 30—32, = 100 darab szaruhegy
4—4.50, =. 100 darab gyékény nagy 
120—160, kisebb 40—60, 100 kiló búza ,
8—8.50, 100 kiló kétszeres 6.80—7, 100|g7„t ” ,i 
kiló rozs 5.80-6, 100 kiló árpa 5.10-5.30, rrÓ‘
100 kiló zab 4.80—5, 100 kiló tengeri; Kamá?r;i 
4.80—5, 100 kiló köles 6.50—6.70, 100'
köleskása 10.90, 100 kiló szalona 78—80 
100 báj $9—92, jus túró 60—64, 100 ki. 
nyers faggyú 32—33, 100 ki. sonkolyos 
méz 32—33, 100 ki. kender kifésült 48—60 
100 ki. kender füsületlen 28 — 36, 100 ki. 
csepu 16—20, 100 ki. montiiszt 20.80.
100 ki. zsemle l-sü 19.40-20.20, 100 ki,

4 6. 15 p. 
3 6. 49 ». 
7 ó. 57 p. 
3 ó. 39 p.

Debreczenbs érkezik :

Budipestról érr.

az oka, hogy biás tulajdona voltja a szolgálatot ; ez volt 
szerzőnek e ritka halast 
után csak egyszer 
Különben „a ny 
ve“-t jól eitala
színpadra. . .

Dancz Nina (Jeanne) kiváló gondoth/'f,! 8zaro>'akkaL A Bzálika kimondbatat- 
toiditott szerepére s meg is látszott az uj 80kkaiéinhh^' fIafa .Stern Tóbiás azonban 
dunszerüség alakításán. Azon attitude-ie mo„ J8b, au kedvelte a riska tehenét, 
midőn térdre omlik l’anine és Cayrol köztLai!„Af ehen m,DcllS többet ér a ka- 
remekui sikerült ' D '

csoda gonosz történeteket ’ korononáliak i 1UU KV z8eaile 1"8ii 
en k, most ö róluk, de csak aranyért sem! 1(?? kJ- ®ubic. ta-
jut eszembe hamarosan roszabb mint * ’ 100 kL *»Bltatlan nj toll
kakas ^históriája. Ezt^ tesgék megualgatn, I "u 300-320, loö'^

3 ó. 4ő p. 
3 ó. 19 p. 

11 <5. 27 p. 
8 o. 30 p, 

11 ó. 42 p. 
8 d. 07 p.

Szabó József,
felelős szerkesztő a kiadótulajdonos.

A megörökítendő kakas a «lern Tó'

357. szám.

AMietSÉEI.
az „ISTVÁN“ gőz

Medgyaszay Evelin (Micheliné) min 
dent megtett, ami tehetségében állott; I tettel"" — 
ámde az igazi érzés hangját, melyet csakis 
a leiek meleg érzése van hivatva az ajkra 
tolmácsolni, vajmi ritkán sikerült elta­
lálnia.

A többi szereplőkről nincs mit mon­
danunk.

Közép számú közönség.
Vasárnap, okt. 15 ikén adatott •

Az ígmaudi, kis pap, népsz. 3 tetv. Ir­
ta : Bérezik Árpád.

Ez esten két aj és figyelemre méltó 
alakkal találkoztunk színpadunkon.

Az egyik Latabár Kálmán volt, ki

kasnál,
Tied a kakas, enyém a tehén — 

szokta mondani a tizalikának atyai szere-

Egyszer azonban úgy kezdett for­
dulni, bogy a tehén is, a kakas is a Tó­
biásé lesz. Bzálika megbetegett s olyan 
rosszul lett, bogy a doktorok is kezdet­
tek róla lemondani.

Pedig Szálikát is szerette Tóbiás s 
kétségbeesett a rossz hir felölt. „Megö­
löm magam, ha meg nem gyógyul “ — 
kiabálta szakállát tépve.

Itt csak az isten segíthet már 
— monda az orvos — a tudomány véges, 

Ha a viczispan segíthetett volna á

készitményeiuek
készpénz fizetés mellett.

100 
Lószőr 
Lószőr

kúria 89.28—91.06; 100 ki. virágolaj tisz- 
titatlan 30—32, 100 ki. virágolaj tisztott 
36—38, 100 ki. hamuzsir 32, 100 ki.
timsó 12.50—14, 100 ki. szóda ángol fe­
hér 8.80—9, 100 ki. szappan 31, 100 ki. 
repezeolaj tisztitatiau 32—34, 100 ki.
repeze olaj tisztított 38—40, 100 ki. csip - 
kekeményitö finom 22, 100 ki. csipkeke- 
ményitő közép 18, 100 ki. csipkekemé- 
nyitö közönséges 12. 1 liter olvasztott te­
hén vaj 1.15, 1 liter szalonna zsír 74,
1 liter szilvapálinka ó 68, 1 liter szilva A. Asztali dara nagyszemü 
pálinka nj 58, 1 liter életpálinka 36, 1 j £>• Dara középszerű
liter 30 foka szesz 40, 1 liter tej 44, 1 E, 
liter tejtel 30—40 kr, 1 liter boreczet 
20—34 kr, 1 liter szesz 6—10 kr, 1 li­
ter szinméz 85, 1 liter piaczi liszt 10 kr,
1 liter kendermag olaj 28—30 kr, 1

malom

_ x,bJ,ix uzidudi jvaiman volt, ki ® riv^iopau ööguaeieu volna a
öli után próbálkozott meg Király Pistái ^0^0n> a viczispánt próbálta volna meg- 16—20 írt, 1 hektoliter hegyi bor uj 

szerepével- E szerepet volt alkalmunk a ve8ztegetoi 6 nebéz pillanatban Tóbiás " ^ * ’ ' "
nálunk is jó hírnevéről ismeretes tíz. Né- ba a szolgabirótól függne, akkor a szol- 
metbtöl látni, aki e szerepben a szerző 8abirót venné körül, de mivelhogy az is- 
instrukczióihoz biven, meglehetősen szá-K6^01 tu88ött> hát letérdepelt s egy buzgó 
ráz, míg Eöry az ö felfogásával pompásan ,a8zban me8*gérte a Jehovának, bogy 
mulattató alakot csinált e szerepből : nem ha a ,!eánya felgyógyul, neki, illetőleg a
U°f..am latabár, ki túlzásaival oda vitte 8ZBl8aja“ak : a rabbinak adja át a riska
a közönség nevetésre hajlandó részét I tehenét, istennek tetsző czélokra. 
szerint azt hitték hogy a sült bolond Pi L Sikerült a dolog. Szálika csakugyan 
ombmo all az „üdvöskédből elöttünü s feleyógJult 8 “08t már Tóbiáson volta
nem az együgyü Király Pista • a másik 80r bevál!an.i az ígéretet,

a nai Vilma volt, ki Lazsál-’ Zsuzsáik . ia in(*alt hát egy napon a város-
zem lyesitette. Nálunk e szerepet Hal I ba’ bbna a*aít viyén a sárga kakast s ma- 

mayne játszotta, ki túlságos álpathoszszá" 8,a L®lött haJtTa a riska tehenet, melyet 
vai nem kévés derültséget okozott- Vad- 6 °bb Pénzzé tenBÍ volt szándéka s csak 
nay máskép fogta fel a szerepet, j’átéká-1 Uttk- a5ni 0<^a az érte k»pott összeget

szinte
0. Királyliszt 
1. Lángliszt

_ 2. Montiiszt . .
_ liter, 3- Esemlyeliazt különös . 

vadrepeze olaj 28—30 kr, 1 liter petro-1 .. „ . . .
leum 24 kr. 1 hektoliter hegyi bor ó 5- Fehér kenyérliszt 1-ső rendű

ígyi bor uj szinte 2-ed
11—12, 1 hektoliter lencse szathmári L Közép kenyérliszt 1-só
10.57, 1 hektoliter lencse szepességi 16,28,, 8. ,, „ 2-od
1 hektoliter borsó szepességi 14.64, 1 bek- j S1/* Barna ,, 1_8($
toliter paszuj fehér 6.50, 1 hektoliter rep-! „ „ 2-od
czemag vetett őszi 6 52, 1 hektoliter rep | 9. Lábliszt......................”
czemag vad 4.06, 1 hektoliter lenmag 10 V eres liszt . . . , .
8.13, 1 hektoliter kendermag 4 06, 1 hek- j H- Finom korpa zsákkal .’
toliter dió 6.52.1 zsák burgonya 0.90—1.20 H- .. „ zsák nélkül
1 pár tyuk 1 — 1.20, 1 pár csirke 60—1.40.! 12. Durva korpa zsákkal .
1 pár kappan 1.20—1.60, 1 par lud köJ j 12- „ „ zsák nélkül
vér 5—7, 1 pár sovány lúd 2.50—2.60, Slm8n <5rlött búzaliszt zsákkal 
1 pár pulyka 3—4, 1 pár kacsa 1—1.20,’ j Ugyanaz „ „ nélkül
12 darab tyuk tolyás 40 kr.

Arak ausztriai értékben
költségmentesen

KÖTELEZETTSE6 NÉLKÜL, DEBRECZENBEN 
ingyen zsákkal.

100 kiló 
22.60 
22.60 
21.60 
22.—

21.40 
20.80 
20.20
19.40
18.40
17.40 
15.80 
12.60 
10 —

7.80 
7.—

ban “cgiehetös diskréciót tanúsított g a 
szerep lényegének inkább megfelelt ’ 

Népdalai gyújtottak, habár a közén 
regiszterben nem eléggé csengő és rokon­
szenves.

Közönség nagy számmal.

Az a bizonyos kakas-história
Irta Mikszáth Kálmán.*)

kis baía?ntkeU ám komo|yan venni ezt a, 
_ “»ragot, atm most föl

. *J 1nap tar bej,

a rabbinak.
A városon mindjárt is tudakolták

Hogy adja ezt a tehenet szom 
széd ? —

Otven krajezárért — mondja Tó
biás. —

Megbolondult kend, vagy én nem 
értettem jól? 1

Persze, hogy én bolondultam meg, 
István gazda, de már arról én nem te­
hetek, én ötven krajezárért adom a riskát.

van t-al . ®at akkor itt a parolám Tóbiás 
, szítva kissé, lg ltt az ötven krajezár és megvan a vásár.
(Mutatvány az „Atheneum nagy képes I — No no, lassan csak István . . .

i mond Tóbiás, kezét visszahúzva s kivéve

Figyelmeztetjük és kérjük tisz­
telt előfizetőinket, kiknek előfizeté­
sük m. hó végével lejárt, hogy újabb 
megrendeléseiket mielőbb meg­
tenni méltóztassanak.

Előfizetési árak:

4.40 
3.80 
4—
3.40 

10.20
9.60
4.40

Félévre . 
Három hóra 
Két hóra 
Egy hóra .

5 írt — kr 
2 „ 50 „
1 írt 80 kr. 
1 írt — kr.

C-irke búza . . „

DARA és LISZT.
25 kilós zacskókban

100 kilogramm zacskóval együtt
60 krjával drágább.

Debreczen, 1882. oct. 6.

A zsákok súly tartalma, — teljsúly tisz - 
tasulynak véve

A. B. C. 8—9 sz. 25 és 85 kilo.
10 11. 12. . .59
Sima liszt . . 75
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Értmapir

Államadósságok.
M. vasúd kölcsön 120 írt. 
Magy. gömöri áll. zálogl. 5% „ 
M. kel. vas. államkötv. 5°/0 „ 
M. kel. T. áll.-k. ar. v. ez. „ 
M. kir. nyer.-köles. 100 forint 
Mag), kir. nyer.-kölcs, „50 frt. 
Tiszai és szegedi köícs. '4°/0 
1871. magyar államkötvény 5°/0 
1878.
Magy. arany járadék adóm. 
Foidtehcrment. kötv. magyar 
Fuldtekerm. kötv. magy. zár.

„ kötv. temed
„ kön. 1867. zár.
„ _ kötv, horvátországi
„ kötv. erdélyi .

M. orsz. jel. urb. válts. kötv.
iSzőliŐdézma vált', kötv.
M. k. kamatozó kincst. utal. 
Pestvarosi köles. 1870-bői 6H/0

Bankrészvények.
a) Bankok.

200 Általános magy. mun. hitelin. 
200 Angol-osztrák bank .... 
)00 Kisbirtok. földhitelintézete 
80 M. általán, földh.-részv -társ. ,

100 M. ált. hitelbank.....................
140 Magyar je;z. hitelbank .
140 Magy. leszámítoló és pénzvb. 
160 Usztrak hitelbank .... 
100 Oszt, magy, bank .... 
600 Pesti magy. kerested, bank. .

I

500
500
200
500
160
200

1000
300

! b) Biztosító-társaság ok.

500 Első m. ált. b. társ. . . .
300 Pannónia viszontbiztos. társ. 
300 Uuio viszontbizt. intézet.

o) Gőzmalmok.

Concordia malom......................
hieó budapesti malom 
Erzsébet malom atv. jog. néik.
Henger malom......................
Luiza malom...........................
Momárok es sütők malma . .
Pannónia malom 
\ íctoria malom

Utólsó
árfolyam

pénz j áru

99vti)
©t)ctí©

CO 1

131,— 131.50

1
1

500j
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88.50 89— 2oor
10650 107,— 5001
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I 109.25 119.75 1600'
j ____ 300

200;
118.60 118.90 200,
98— 98.50 2001
95— 96— 200
95.— 96— 200;
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1 95.75 96.25
92— 93— 100
97,25 97.50 luuu

2UU
: 104 25 104.75 102

luö
1 262— 210.— 150
121 — 122.50 400

ÖU
! ---.__ 2001
l| 303— 303 — öo

214.— 112— 200
H07.50 108— 100
309.60 309.80 400

1 825— 828— 200
_____ 100

200
500
206

13550— 3600— 200
11130— 1150— 200

—.— ---,__ 200
160

455.— 460—
ÍUOU—— 1075
töy— j 170.—
ölő.— 525.—
200— 207.—

1 024— 326__
9dU.— 950—
öoU.— 350,—
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d) Közlekedési vállalatok. 

500j Alföld fiumei vrsut . .

Kassa-oderbergi v.

hegypálya

e) Takarékpénztárak.

í) Különféle vállalatok.

Alagút.................................
„Franklin“ társulat . , .
Ganz-féle vasöntöde és gépgy 
GPchwind-féle szeszgyár 
Gyapjumosó bizom. 1. m . 
Kereskedelmi épület . 
Könyvnyomda „Athént um“

, Pesti . . .
Kószénb. és Téglagy. Dräsche 
Salgö-tarjáni kőszénbálija .

„ rasfinomiió .
Schück-léle vasöntöde . .
Serfdződe első magyar . .
Sertésbizlaló.......................
Sóskúti kőbánya .... 
Spodium- és Csontliszt-gyár
Tégla-és mészégető újlaki .
Góztégiagyár kőbanyai . .

51/ %
5°/o
4V%
*>7 o
5l/7o
6%
5V%
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Záloglevelek.
fői db.

Utólsó
árfolyam ©sCG 1 ©

pénz j áru ”.í
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— 164,
— 163,

i 147 
í 159 
166 
313 
218
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- 160— 

167.— 
50 314.50 
— 219,-

200 
200 
200 
300 
100

428.— 431.— 200 
200 
566 
200

535.— 540.— loo 
'1650— 1700— 100 
: 540.— 542— 
131— 132—

6%
5%
7%
6%

5%
5%
5%
5%
5%
5%
57o
5%
5%
ö°/o

111,- 
150— 
653 — 
405 —

149.73 &
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int. pap é. 
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ar. v, tz 
jelzálogbank . .
alt. lö tih.-r.-tars.

n
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, no—
148— 
650— 
400.-

545—í 
! 529.—' 
765.— 
170— 
119— 
149.25 
216—1 
600—; 
305.—! 
42— 

277—1 
107.— 
284.—

101.75 102— 
10U— 100.25
94.50; 95. —

116.75 120.— 
101.25 101,50

Pesti magy. kér. bank. 101.25 
» n n 101.50

_ Kisbirtokos, föld.-int. —.—

áru

Wl 56
102,

Elsőbbségek.
<1
ji

Alföld-fiumei vasút . . j|
” ” nn —™

B attaszék-dombv. zák, v. 91
Dunagözhajóz. társ. . _

» íj „ „ —
Eszakkéleti vasút. . !i 91
M. nyűgöt! v 1874 ki b. — 
I. erdélyi vasút v. . . . I #1

Kassa-oderb . . (ezüst)", —
B.-pesti lánczhid . . . 103
Lloyd és tőzsde-épület 97

1 .fej

to

50

Magánsorsjegyek.

Osztrák hitelintézet 
Budayárosi sorsjegy 
Keglerich „ .
Pátífy n

Pénznemek.

Cs. kir. arany (vert)
Osztrák magyar 8 frtos ara
20 frank-arany .....................
Német bírod, baakj. 100 mái

Váltók árfolyama (3 hóra )

Német bankp,
Amsterdam.
Páris
Svájczi pénzp 
London

Felszámolási árfolyamok

I Magy. arany járadék . .
i Magy. általános hitelbank .
' Magy. pénzv.- és leszám. b. 

Osztrák hitelbank . . .
Angol-osztrák bank . , ,
Tiszai és szegedi kölcsön .

175.50
40—
18.-
38,50

5 63 
9.55 
9.55 

58.70

100 ném. bír. m. 58.70 58.80
100 holl. írtért. ___
100 fcankért. . . 47,70 47.80
100 frankért, . . 47.70 47.*,
10 font stcrl.. . 120.20 l»,4t)

176.50
41.-

117.50

361.—
164—
368.-1

116—I

HIEDETESEK

"< ElöfJ

Helyben ét
Egy évre 10 írt. 
Fél évre 5 „ 
Előüzetéai pecx I 
íúpiaci, VECSEj 

Sesztőségtie M

Elófisetj
telegdi k.
KAE.OLY kccyj
6Ierkee«tr,ígrél.

Az uj mij

A mai 
Széchenyi Pál | 
ipar és kereske 
vezetését. Egészei 
már, hogy a Tis 
minisztérium egy 
helyükbe lép má 

Az első aika| 
vert fel egy-egy 

1 gosnak nevezett 
I br. kilépését vég 
I az ország a Tisz 
< ve. Sok dolgot 

ménynek Széli ki 
ott all a dolog, 
változhatnak a 
annyi jelentőséget 
nemzet, mintha, 
vagy nagy nullá 
kéz. Nem kelt 1 
szést még az oly 
mint a milyenek 
miniszter Széchén 
mányra lépett.

Mindannyian 
ződve arról, hogy 
változása mit sem 
zeten, mindannyia 
mit a kormány tel 
pen Tisza teszi, é 
népre hallgat az e 
gáló miniszter, az 
csak egyképen já 
a mit Tisza aka 
hogy ő akarja.

Bármely old« 
zánk jelen kormát 
nütt azt a tételt 
előtérbe tolva, lto 

I élünk, a legveszet
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1882. Nyomatott Tiszai D. biökosei könyvoyomdájibau. Piacz, Veesey-ház.

A „DEBRECZEj

Danton
(DUMAS SAN!

történ

HARMAD!

Szerencsére a t | 
arra, hogy, a tényről 
ződjék 1 Ajultan vitd 
kas szobájába, honnéj 
egyikébe fognék kidl 
a lengyel urak a Kun 
társaikat egyszerűen | 
ták és itt kötözte be 
ö módja szerint azaz 
sebeimre vízbe és sót 

*0n azt mondja] 
meg Danton, ki nem 
gazdája szenvedésem 
azt fogom öntől halla] 
lan mennyiségű ostor [ 
gyen. —

„Igen — mondd 
ügyes hóhér, mindil 
helyre csap, és a tiz T 
bevágást okoz, borza 
keresztül a lélek a 

„Nos, a só jó 
agy-e ? — kérdezé 

„Este felé — v| 
lékezem reá, mart e
asszonynak Czentirisl


